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Canada Mier mundial en la industrie de telecomunicaciones

Las vastas distancias y relativamente
escasa poblaci6n de Canadà, unida ai
nûmera de grandes centras urbanos espar-
cidas por su superficie, han hecha que las
vrnculas de comunicaciones sean extrema-
,damente, importantes para et bîenestar de
la naciôn. Como resu Itado, Canadà ha
desarrallado tecnalogras que han mercida
para é! la reputaci6n de lider mundial en
la altamente sofisticada industria de tele-
camunicaciones.

Canadà cuenta con tres sistemas de
microondas separados y camplemrentaricos
que cubren tado el pais, asr como una red
de comunicacianes par satélite nacianal
con màs de 100 estacianes terrestres. Las
comunidades canadienses estàn unidas
par un sistema de microandas de màs de
160.000 km.

La red teleffânica, de -Canadà que
canecta màs de 19 millanes de teléfanas,
se està convirtienda répidamente ai sis-
tema digital, para beneficiarse completa-
mente de la segurîdad y econamra de este
nueva tipa de tecnaologra. El sistema tele-
fônico de Canadà da servicio a màs del
60 par ciento de su poblaciôn, la que
coloca a las canadienses en la cuarta pasi-

Platillo receptor de la estaci6n de la
red televisiva canadiense de Te/euat en
Qu'Appelle, Saskatchewan.

ciân en el mundo par el nùmera de telé-
fanas par 100 habitantes.

Dos satélites geaestacianarias brindan
servicios efîcaces y confiables de camuni-
caciones con todo el pars, inclusa con las
zonas màs rematas del narte de Canadà.
El sistema nacianal de satélite Telesat
comenzarà a aperar dentra de poca
tiempa un satélite comercial de telecamu-
nicaci6n de 12/14 Ghz. Este serà seguido
de un Anik-D, nueva diseiio de la serie de
satélites de 4/6 Ghz.

El reta de satisfacer las necesidades del
subscriptar rural ha sida satisfecho me-
diante el emplea de tecnalagra VHF,
UHF y microonda, donde na se podra amn-
pliar ecan6micamente el sistema tradi-
cianal lteefénica de cable. Canadà tiene
el mayar sistema mundial radial môvil
con 23.000 subscriptares, principalmente
persanas que trabajan en la industria
petrolera canadiense en el aeste dol pars.

Sector telefônico
La linea completa de sistema de centra-
lillas telefânicas digitales se oncuentran
entre las principales exportaciones de alta
tecnologra de Canadà a las Estados
Unidos y atras parses. Canadà ha more-
cida la reputaci6n mundial de excelencia
en el suministra de equipo de telecamu-
nicacianes tales cama el PBX, sistema de
trasmisiôn de datas y voz, y circuitas
intogrados a medida para el sector

dol tuturo. Han demostrada ser altamente
confiables y eficientes, y pueden operar
on une fracci6n cdel ospacia requerido par
ol equipo electramecénico anterior.

Gradualmente se viene amplianda la
capacidad do centralillas telefônicas digi-



tales a las zonas rurales mediante el
empleo de m6dulas de Ifinea remata vin-
culadas a la central matrrz, ampiando asr
el avsnzsdo sistema que sirve a los zonas
urbanas hasta unos 80 km de las mismas.

Las terminales telef6nicas han sufrido
uns serie radical de cambias en los ùlti-
mos afios y se espera que este proceso se
acelere.

El usa aumentado de centralillas digi-
tales y la adiciân de convertidores de
tono a impulsa para muchas teléfonos de
disco han acelerado la tendencia hacia
teléfonos de botanera..

Varias fabricantes canadienses ofrecen
sistemas de comunicaci6n comercîal PBX
y sistemas canjuntos de centralilla.
Canadé puede proporcionar unidades eco-
nômicas basadas en microprocesadora que
combinan el procesa de datas,'el proceso
de palabras y capacidades de comunica-
ciôn en modelas de mess. Recientemente
se ha anunciado la introducci6n de un
PBX de gran capacidad comercial para
grandes empresas que tienen entre unos
miles a 30.000 Irneas telefôinicas.

Empresas de ingenieros asesares alta-
mente profesionales praparcionan a la
industria telefônica uns Irnea complets de
servicios. Esta incluye investîgacianes pre-
liminares, servicios de asesorra, ingenierra
del disefio, administraciôn del prayecta,
estudios de tràfica y su intensidad, diselia
especializado y servicios de desarrollo.

Sistemas de fibras ôpticas
Desde 1976 se vienen utilizando en
Canadà fibras 6pticas en camunicaciones

y se han intraducida nuevas pruebas de
campa. Coma resultada de ello, la indus-
tria canadiense se encuentra en una pasi-
ci6n dirigente en esta nueva tecnalagra.
Su aplicaciân incluye uns zona residencial
de Toranto, en que se vienen utilizando
las hogares para mostrar la utilidad
préctica de trasmisianes telef6nicas, de
datas y de televisi6n simultàneas en mns-
talaciones urbanas de circuito de fibra,
bajo candiciones normales de trabajo. En
el ambiente urbano, se vienen realizanda
pruebas de campa, caauspiciadas par la
Asaciacién Canadiense de Partadares de
Telecomunicaciones, la compairia telefô-
nica del gobierno de Manitoba y el
Ministeria Federal de Comunicacianes
que conectan 150 hagares rurales con ser-
vicia de teléfono, televisi6n, radio y
camunicaciones de datas.

Se està completanda en Alberta una
importante instalaci6n cspaz de 20,000
circuitas de vaz, siendo uno de las prin-
cipales sistemas de Irnea. En Saskatche-
wan se esté construyenda un proyecta
que serà uno de las mayares sistemas
mundiales de fibra 6ptica de banda ancha,
capaz de portar dace canales videa. Se
planes el sistema pars alcanzar ultima-
mente a las principales comunidades de la
pravincia y tendrà uns langitud de servi-
cia de 3.200 km.

Comunicaciones espaciales
Canadà ocupa el décima lugar entre las
psrses miembros del Cansorcia Interna-
cional de Comunicaciones par Satélite
(INTELSAT), par razôn de sus inver-
siones en naves espaciales.

El 1 de septiembre de 1969, uns dis-
pasiciân del Parlamento canadiense
formaba la TELESAT Canadà, destinada

M/tel Corporation, Irder canadiense de
telecomunicaciones, introduce equipo
te/e fôn/co tai coma la centralla teie f6-
nica Superswich Family. La inea va del
SX-5, y tiene 6 extensiones y dos lineas
Principales de uniôn ai SX-2000, una cen-
traliia digital con capacidad para mds de
10.OOOitneas.

campanentes, y subsistemss de contrai
especializados pars nsves espsciales.

I nternacionslmente, la industria cana-
diense ha coaperada en empresas con-
juntes con la industrie narteamericana y
europes, hasts et punta en que la mayorra
de las satélites de camunicacianes camer-
ciales del mundo incluye contenido cana-
diense en forma de subsistemas mecénicos
y electr6nicos. Un ejemplo es la nave
espacial narteamericana de seguimiento y
retrasmisi6n de datas par satélite que
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Ministro visita Venezuela

El Secretario de Estado para Asuntos
Exteriores, Mark MacGuigan, visité Vene-
zuela del 13 ai 16 de enero para mantener
conversaciones con of iciales de dicho pars.

Durante su visita a Caracas, el Dr. Mac-
Guigan se entrevistô con el Presidente,
Luis Herrera Campins, el Ministro de
Relaciones Exteriores, Jasé Alberto
Zambrana Velasco, el Ministro del Inte-
rior, Montes de Oca, et Ministro de Ener-
gra y Minas, Calderôn Berti y el Vice
Ministra de Agricultura, Julio Cesar
Beraza.

Sus canversaciones se centraran en
problemas multilaterales tales coma la
canferencia Norte-Sur, celebrada el mes
de octubre pasado en CancCin, México, y
acontecimientos en América Central.

En las asuntas bilaterales, el Dr.
MacGuigan y las ministros venezalanas
conversaran sabre las negaciaciones -de un
acuerdo bàsico que estimule relaciones
més estrechas y diversificadas. También
anunciaran su intenci6n de celebrar con-
sultas polifticas anuales a nivel ministerial.

Las partes canadiense y venzolana con-
versaran sabre la canfiabilidad de Vene-
zuela cama suministrador de petrôleo de
Canadà. Si bien las exportaciones cana-

El Dr. Mark MacGugmn <centro) habla con el Sr. José Aiberto Zambrano Velasco
(derecha) y el Embalador de Canadé en Venezuela, Peter Johnston.
dienses en general a Venezuela permane-
cieron relativamente estables, en més de
$650 millanes en 1980, las impartacianes
ascendieron un 46 par ciento, a casi
$2.200 millones. Esto se debié ai
aumenta de las precias del petrôlea que
camprende la mayar parte de las impor-
tacianes canadienses.

El Ministra venezolano de Energla,
Calderôn Berti, manifesté que agradeca
el papel desempeliado par Petro Canada

International en las actividades de expIa-
raciân petroîr'fera en la regién. Venezuela
y Canadà han venida realizando par
varias afios programas de cooperaclôn
tecnolôgica e investigaciân de crudas
pesados.

El Dr. MacGuigan y las ministras vene-
zalanas charlaron tambien sabre la posi-
bilidad de aumentar las exportacianes
agricolas y la posible venta a Venezuela
de avianes Canadair CL-215.

3 de la banda de la Real Policia Montada de Canadà por America Latina

La banda de la Real Policia Montada de Canad
"Semanas canadienses" organizadas par nuestra,
nuevas emba/adas en dichas ciudades. La gira de
cansdiense de Asuntos Exter/ores. <lzquierda): L
doncte mi* de 4.000 cerequeflos dis frutaron uni
DesPués de su primer concîerto an el Parque de /.
tunidad de eScuchar una in teresan te y variada selec
en tsiasta- El Sargen to Drummond Hudson, el Sar
Direcci6n de informaciôn del Ministerlo canadien.-



Canada y Brasil cooperan en tels-
comunicaiones

El Ministro brasiletlo de Estado para
Comunicaciones, lng. Baroida Correa de
Mattos, se encontrô et 4 de febrero con
et Ministro de Camunicaciones de Canadé,
Francis Fox. Los dos ministros revisaron
asuntos de interés comCin en et campo de
telecomunicacionesý y expresaron gran
satisfaccîôn por la ampliaciân de las
actividades de telecomunicacién y tas
contactos en el mismo campo realizados
y que continûan realizàndose entre Brasil
y Canadà. Estuvieran de acuerdo en la
importancia de cimentar y acelerar estas
retaciones para beneflcio mutuo de los
gobiernos y ciudadanos de ambos paises.

Los dos ministros debatieron sobre
varios problemas multilaterales relaciona-
dos con las futuras conferencias regiana-
les y mundiales convocadas por ta Uniôn
Internacîonal de Tetecomunicaciones y la
Conferencia Interamericana de Tetecomu-
nicaciones (CITEL). El Ministro Mattos
expresé su satistacciân par que Canadà
hubiera ingresado en ta CITEL. Los dos
ministros acordaron que funcionarias de
sus ministerios trabajasen conjuntamente
en las preparaciones regianales de las
futuras conferencias de la UIT.

Los dos ministros describleran tas
desarrollos en et campo de telecomunica-
ciones en sus parses, haciendo énfasis en
àreas en que ta experiencia de un pars
podrra ser ùtil ai otro. Debatieron la expe-
riencia canadiense en ta operacién de su
sistema nacional de satélite y en las apti-
caciones de tete-salud y tete-educaciân
par satétite en zonas sin servicio. Dichas
aplicaciones tienen interés particular para
Brasil que està prosiguiendo sus planes de
instalaclôn de su proplo sistema nacianal
de satélite.

Intercambio de informaciân
Entre otras casas, tos dos ministros acor-
daron que:
- a invitaciân det Sr. Fox, varias funcio-
narias brasiterlas visiten Canadà para
recibir informaciôn detattada y ayuda en
ta planificaciôn del usa de comunicacianes
par satélite, y para brindar servicios sani-
tarias y educativos a zonas previamente
no servidas;
- et Ministeria canadiense de Comunica-
clones ofrecerra a su homôtogo brasiteflo
los resultadas de tas experimentos y prue-
bas canadienses en la utilizaciôn de las
satélites Hermes y Anik-B en "Tele-
educacién", "Tete-satud" y trasmisi6n
directa ai hagar.
- Una misiân técnica canadiense visitarà

ai Ministro brasilerlo de Comunicaclones,
et laboratario de investigaci6n y desarrallo
Telebrés y el Instituto Espacial Nacional,
con el fin de disponer un intercamblo de
cientrficos brasilefias y canadienses.

El Sr, Fox invité ai Ministro Mattos a
visitar Canadà para continuer las conver-
saciones y visitar algunas de las nuevas
instataciones de telecomunicaciones de
este pas. Et Ministro Mattos manifesté
que visitarra Canadà en una época mutua-
mente conven lente.

Canadà y Suecia firman acuerdo
nuclear

Canadà y Suecia han intercambiado notas
que suptementan et acuerdo nuclear fir-
mado en 1977 par las dos paises.

El Secretaria de Estado para Asuntos
Exteriares, Mark MacGuigan y el Emba-
jadar sueco en Canadà, Kaj Bjork, firma-
ron et Intercamblo de notas que dorà a
Canadé las segiiridades de no plorifero-
ciôn que necesita para exportar material
nuclear a Suecia. En virtud del intercam-
bia de notas, Canadé asegurarà a Suecia
et suministro del material nuctear que
necesita para su programa de energi'a
nuclear.

Canadé y Suecia comparten opiniones
similares sobre la no praliferaciôn y salva-
guardias. Et intercambio de notas indica
la impartancia que ambos porses conce-
den a la energra nuclear y a la coopera-
ciân cantinuado.

Ratificaciôn de acuerdos sobre
contaminaciôn

Canadé es uno de las diez parses que ha
ratificado, el primer convenia internacia-
nat sabre contominaci6n aérea transfron-
teriza.

Et gobierna de Canadâ ha depositado
ente las Nacionos Unidas en Nueva York
su instrumenta de ratificacién del Con-
venio de la Comisiôn Econômica de las
Naciones Unidas para Europa sabre Can-
taminoci6n Aérea Transfranteriza de
Largo Alcance. Et Convenlo, negaciodo
bajo las ouspicias de la ECE, de ta que
Canadà es miembra, fue firmado par 32
estados miembras durante ta reuni6n
cetebrada en Ginebra en noviembre de
1979. Oficialmente entrarà en vigar 90
dros después dat depôsita de tas instru-
mantas de rotificoclôn de 24 parses. Hosto
ta facha diez parses la han ratificodo.

Se trata det primer convenia nacianal
sobre contominoci6n aéra tronsfrontarizo

y se considera un Pao Positivo para el
dasarrollo de la Iey ambiental. Se espera
que et convania ayude a otcanzar solu-
ciones polirtica y econômicamenta acepta-
btes a la contaminacién aérea transfron-
teriza en Europa y América dal Norte.

Las partes signatarias del acuerda se
comprometen a limitar la contaminaciôn
aéraa, inctusa la contaminaciân aérea
transfronteriza de largo alcanca, y conca-
bir planes para combatir la emisién de
contaminantes oéreas. El acuerda prevé
también la cooperaciôn en la invastiga-
ciôn y desarrollo de una tecnologra de
tucha contra la cantaminaci6n aérea, asr
cama aI intercambio de informoci6n y
consultas.

Et Ministra canadiense dal Ambiante.
John Roberts, manifesté que esperaba que
et convenia "sarviri'a para dar una diraccién
ùtil a ta preparacién de un acuerdo entre
Canadà y los Estados Unidos".

Venta de reactor nuclear a Jamaica

Canadé ha vandido a la Univarsidad de
Jamaica un reactor mininuclear - Slow-
poke Il - haciendo de esta su primera
venta internacional de este pequeflo apa-
rata en màs de 5 aflas.

La Univarsidad de tas Indias Occiden-
tales de Jamaica utilizarà et Slowpoke
para trabajos de investigaci6n médica
ombiental e investigacién de otro tipo.

En todo Canadà funcionan seis reacto-
res idénticos, utilizados para propésitos
de investigacién, principalmente para ana-
lizar et contenido minerai de testigos
minaratas, si bien pueden analizar tam-
bién suelos, tejidos, agua y pela.

La Atomic Enargy of Canada Limitad
(AECL) que raalizô la venta valorada en
$625.000, ha vencdido ant.riormente una
unidad Slowpoke a. una universidod de
Aleania FaderaI, que no se espera entre
an operaciôn hasta 1984. La unidad yen-
dida a Jamaico comenzarà a funcionar
este afia.

El concepto Slowpoke f ue concebida
en 1970. Utiliza un poco menas de 1 kg
de urania anriquecido y produca unos
20,000 vatios de catar. El Slowpoke es
uno de los reactores de investigaci6n mâs
baratos dat mundo, tanto en pracia de
odquisiciôn coma de funcionomiento,
manifieston los oficialas de la AECL.

Cinco canadiensas marcharén a Jamaica
durante un mes para instatar et reactor.
El arganismo ragutador nuclear de Canadà,
la Junta de Contrai de Enargi'o Atômica,
estaré implicada en ta aprobociân y con-
cesi6n de licencia de la instatoci6n jamnai-
quina.
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Visita fructifera dol Ministro de Comercio a Brasil

El Ministro de Comercia, Ed Lumley,
efectué el mes de diciembre pasado una
visita oficial de tres dras de duracién a
Brasil, a invitaci/n del Ministro de Camer-
cia e Industria del Brasil, Joao Camillo
Penna. El objetivo de su visita era ofrecer
su apoyo a los hombres de negocia cana-
dienses presentes en el mercado brasiletia.

El Min istro, que estaba acompafiada
de una importante delegaci6n de altos
funcionarios y hombres de empresa, se
encontré en Brasilia con el Sr. Penna y
varias ministras encargados en asuntos
econ6micas y comerciales, a saber, las
Ministros de Relaciones Extranjeras. Agri-
cultura, Comunicacianes, y Minas y
Energi'a. Igualmente se encontr6 con bas
Ministros Suplentes de Aeronàutica, Pla-
nificacién y Transporte. En Sao Paulo, el
Ministro Lumlay se eotravisté con aI
Gobernadar del Estado, Paulo Salim
Maluf, que habra visitado Canadé n junia
del alla pasado.

Estas encuentros parmitieran tenar
convarsaciones fructrferas sabre ciertos
prayectas especrficos, entre otros la
posible venta de un sistema canadiense de
camunicaciones par satélite, la cons-
trucci6n de una fàbrica de metanol, una
usina de carb6n y una central hidroeléc-
trica. Las convarsaciones incluyeran
también varias otras posibilidades de
expartaciôn de artrculos canadiansas,
entre ellos aviones, avianes cisternas,
barcos contenedores, plataformas de
axploracién patroîrfera marina y bocomo-
taras de la compatira Bombardier de
Montreal. Un prayecto conexo de esta
compatira fue también objeto de la firma
de un pratocolo, se trata del envro de
nueva locomotoras diesel a Brasil. El
Miniutra de -Agrculture asegurô at Minis-
tra Lumley que su pars cantinuarà impar-
tando grandes cantidades de trigo y
potasa de Canadà, y expresé su desea de
ver aumentar las importacianes canadien-
ses de productos alimenticias brasilafios.

Todos las proyectos canadienses se
benefician del apoyo vigaraso de la
Corporacién de Fomenta a la Exporta-
cién que ha patracinlado transacciones a
B3rasîi par un montante de $130 millanes.
Asimismo, la Corporaci6n de Fomenta a
la Exportacién ha concedido varias Irneas
de crédita a los principales gobiernas de
estados brasiletios y bancos comnerciales
de Rro y Sao Paulo. Estas disposiciones
permiten paner répidamenta a disposici6n
de pequeios exportadoras canadienses et
crédita necesaria para concluir sus
transacciones.

El Mînistro de Comerclo de Canad,, Ed
Lumley <izquierda) se entrevista con et
Ministro de Comunicaclôin de Brasil,
Haro/do Correa de Mattos (derecha).

Durante su visita a Sao Paulo, el Sr.
Lumley pronuncié un discurso ante la
Cémara de Comercia Brasil Canadà sabre
el temne 'Brasil y Canada: objetivos com-
plementarios en una conjuntura interna-
clonai dificil"'. A continuacién se entre-
vistçé con unos cincuenta jefes de empresa
de esta ciudad. En 1980, las exportaclo-
nes a Brasil ascendieron a $883 millones
de d6lares, mientras; que las importacia-
nes ascendieron a $348 millones. Cerca
del 80 par ciento de las expartaciones
brasiletias hacia Canadd estén constituidas
por productos fabricados o semifabri-
cadas <motores, acero, calzado), mientras
que màs de la mitad de las expartaciones
canadienses aI Brasil Io son en forma de
praductos bàsicos (trigo, carbén, potasa).

Fondo de alta teonologia

La Corporacién Canadiense para el De-
sarrolla <CDC) ha establecido un nuevo
fonda de inversién para alentar el creci-
miento de compatiras de alta tecnologra
en Canadà.

La compatira matriz, basada en Van-
couver, ha invertido $10 millones a través
de su filial CDC Ventures Incorporated,

praes cie aita tecnologfa potencialmente

lucrativas.
Shortly manifesté que el primer

proyecto principal de la VASE es una
inversiân de $6 millones en la HSA
Reactors Limited de Toronto, compatira
privada de alta tecniologra anticontami-
nante y de recuperaciân de recursos que
actualmente desarrolla aplicaclones préc-
ticas de tecnologra electroqurmfica. Dicha
tecnologra, cuyas perspectives comerciales
parecen ser ilimitadas, implica la transfe-
rencia de electrones en los procesos qui-
micas para producir nuevos productos
qurmicos.

tan Kennedy, presidente de la HSA y
de la VASE, manifesté que et fonda se
interesaré también en nuevas propuestas
en sistemas robônicos, de control de pro-
ceso e informaciân administrativa y pra-
gqramas afines, e innovaciones bioelectro-
qufrmicas.

Este fonda serà trpico de las otras
siete fondas administrados par la organi-
zacién que tienen un objetivo de seis a
ocho empresas cada uno. El objetivo es
aumentar'el capital del fonda VASE (con
exolusi6n del HSA) a la cifra de $20 6
$25 millones.

Contrato con Trinidad y Tobago

Un consorcia formado par la Marentete
Bras. International Limited de Windsor
(Ontario) y la Alves Contracting Com-
pany Ltd. de Puerto Espatia, Trinidad,
han obtenido un contrato, valorado en
12,5 millones de dôlares, para la recons-
truccién de las pistas de las aeropuertas
de Piarco y Crown Point, en Trinidad y
Tobago.

Estos trabajos de recanstruccién de las
pistas deberén terminarse para dentro de
un all.

El Ministro de Comercia, Ed Lumley,
anunclé esta nueva durante su viaje a
Trinidad y Tobago.

El Ministro, que estaba acompafiado
de un grupo de hombres de negocios
canadienses, celebrô entrevistas con varias
ministros e industriales de ese pars sobre
otras grandes proyectos industriales,
entre ellos una planta de aluminio, la
madernizacién de une refinerra de petré-
leo y la iniciacién de un proyecta de gas
Irquido.

El Ministro y los miemnbros de la
misién marcharon a continuaciôn a
Bogota (Colombia) a fin de mantener
conversaclones con las autoridades colom-
bianas sobre varias proyectas de grandes
trabajos en dicho pars, especialmente un
proyecta de explotaci6n de carbén.



Vacunas para Amêrica Latina

En virtud de un contrato f irmado con la
Organizaci6n Panamericana de la Salud
una compalia canadiense suministrarà
més de la mitad de las vacunas utitizadas
en Latinoamérica en 1982.

El cantrato estipula el suministro por
la Connaught Laboratories Limited de
Toronto de vacunas suficientes para
vacunar a 34 millones de niflos latinoamé-
ricanas.

La Organizaci6n Panamericana de la
Salud de Washington, D.C. està fomen-
tando la inmunizaciôn de todos las nillos,
coma parte de un programa de la Organi-
zaci6n Mundial de la Salud destinada a
vacunar contra vi ruelas, difteria, tétanos,
polio y tuberculosis a todos los niflos del
mundo, para el alla 2000.

La Connaught, prapiedad de la Corpo-
raciôn Canadiense para el Desarrolta, hace
investi gacién de nuevas vacunas y co-
menzô a buscar mercados extranjeros
para sus productos a principios del
decenio 1970.

Retrato de Wilder Penfield

Wilder Penfietd, pionera de la cirugra
cerebral, flamada par algunas "el coloso
canadiense vivo", es el tema de una nueva
pelîcula producida par la Direcciôn
General de Cinematagrafrla de CanadA, en
asociaciân con Radio Canadà.

El filme de una hora de duraciôn, titu-
lado "Algo Oculto: Retrato de Wilder
Penfield", que fue proyectado reciente-
mente en la red de televisiân de Radio
Canada, traza la larga e ilustre carrera del
nieurocirujano de Montreal.

Penfield camenzô su carrera médica
en Nueva York, a principios de los allas
20, en un momento en que se sabra mnuy
poco sabre cirugra del cerebro. En 1928
se trasladô a Montreal, de donde fue su
primer neurocirujano y donde desarrollô
una técnica para el tratamienta de la epi-
lepsia que se harra famosa cama et
"procedimiento de Montreal". La pell'cula
se inicia con unos documentales de
archiva de operacianes iniciales, con-
f orme Penfield sondeaba y marcaba las
centras neuràlgicos.

Instituto Neurolôgico de Montroal
Estas consecuciones candujeron, en 1934,
a la construcciôn del Instituto Neurolé-
gico de Montreal que fue supervisado en
todos sus detalles por Penfield. El Insti-
tuto se convirtiô en una meca de ciruja-
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nos y cientl'ficas de tada et mundo.
Durante sus 40 allas de pràctica y màs de
1.000 aperacianes prasiguiô sus investiga-
ciones y registrô meticulasamente sus
hallazgos en notas y diarias.

En sus ùltimos alas, Penfield se dedicb
a escribir, publicô una biografi'a, dos
novelas exitasas y varias colecciones de
ensayas. Conforme aumentaba su reputa-
ciân, se desplazô par tado et mundo visi.-
tanda ta Uni6n Soviética, China y Pakis-
tàn en misiones de buena valuntad.
Durante estos alas, pramoviô incansa-
blemnente el Instituta Vanier de la
Familia, arganizaciân que ayudô a fundar
en et decenia del 60 con et entonces
Gobernador General, George P. Vanier.
Penfield se retirô de la vida pûbtica ai
cumplir ochenta allas y se dedicô a escni-
bir sus memarias. Muriô en 1976, inme-
diatamente después de la publicaciôn de
su libra "El Misterio de la Mente".*

La pet elcua muestra la vida compli-
cada de este hombre brillante, enérgica
e inquisitiva mediante escenas rodadas,
viejas y madernas. Las entrevistas con
miembras de la familia Penfield y sus con-
temporaneas, incluso con su amiga
i'ntima y calega Herbert Jasper, et
navelista Hugh MacLennan, y Pauline
Van 1er, la viuda del Exgobernador Gene-
rai Vanier, dan una idea de la persanali-
dad de Penfietd.

Et filme Alga Oculto' fue dirigida y
editado par Bob Lower. El guiôn y
comentario fueron escritas par et produc-
tan adjunto Jefferson Lewis, nieto de
Penfietd y autar del tibro "Algo Oculto:
Biagrafl'a of Wilder Penfield". Las pro-
ductores ejecutivas del filme son Vincent
TavelI (Radio CanadA) y Michael Scott
<Direcciôn General de Cinematagrafra>.

tir. witaer t'enrieia

Realizaclôn del sueflo de Te"r Fox

Se ha realizado la esperanza de Terry Fox
de recabar $24 millanes para investiga-
ciân sabre et cancer.

La campafla "Maratôn de la Esperanza"
camenzada par Terry Fax, ha praducido
$24,7 millones, précticamente un dalar
par cabeza, dada que las ùltimas cifras de
la poblaciân canadiense ascienden a 24,1
millôn.

Fox que habi'a perdido su'pierna dere-
cha debido ai cancer, muriô et mes de
junia pasado después de ganarse las
corazones de las canadienses ai carrer et
alla anteriar 5.342 km. Tuva que abanda-
nar su maratôn a través del par's en
Thunder Bay, Ontario, cuando et cancer
le atacé las pulmones.

El Dr. Peter Schofield del Instituto
Nacional del Cancer manifestô en una
reciente reuniân de la Sociedad del Can-
cer que la Carrera Terry Fax del Otollo
pasada bahl'a recaudado $3,11 millôn para
et 8 de enero de este ala.

Esta carrera se celebrarà en memoria
de Terry Fox una vez al aria.

Primera bomba de calor canadiense
on et mercado

La York, divisibn de la Borg-Warner Can-
ada Limited de St. Jerame, Quebec, loca-
lidad norte de Montreat, Quebec, intro-
duja en et mercado la primera bomba de
calor praducida en Canadà.

Las bombas de calor son una especie
de aire acondicionado, reversibte que
extrae energi'a del aire y la utiliza para la
calefacclôn.

Funcionarios de la York manifiestan
que sus bombas de calar pueden reducir
las castos promedios de calefacciân en
una tercera parte. Instalando un sistema
completo de bomba o alladiéndolo a un
sistema actual, et consuma que asciende
a un promedia de 4.500 litros de gasé-
lea en invierna en la mayor'a de las hoga-
res de Ottawa Puede reducirse a la quinta
parte.

Aire acondicionado en verano
Las bombas que actûan comao aire acondi-
cionado en verano, cambian automàtica-
mente a la otra funciôn cuanda la term-
peratura desciende.

La raz6n de la poputaridad de la
bomba es su eficiencia de calefacciân y
de enfriamiento, manifiestan los funcia-
nanaos de ta York.

Un calentador eléctrico normal
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obtiene tantas unidades energéticas como
las ingresadas. Esta razôn disminuye al
calentar con gasbleo o gas que produce
solamnente dos unidades de energra calô-
rica por cada cuatro unidades utilizadas
para hacer funcionar las calderas.

Sin embargo, las bombas de calor pro-
ducen ocho unidades de energi'a por cada
cuatro consumîdas, dando màs del ciento
por ciento de rendimiento. La York
intenta fabricar 8.000 bombas de calor
anuales para 10 que està ampliando sus
dos instalaciones de producciôn en St
Jerome.

La expansién y modernizaci6n se
viene realizando mediante subsidios fede-
raIes a la expansi6n econ6mica.

Tres meses en canoa por el Danublo

Kevin Darroch, de 29 arlos, de Br9ckville,
Ontario, fue la primera persona que cruzé
el Danubio en canoa.

Darroch comenzô su viaje el 18 de
mayo de 1981 en Regensburg, Bavaria y
completé el viaje tres meses después. Para
su viaie utilizé una canoa canadiense de
fibra de vidrio cde preclo mecllo.

Darroch se interesô primeramente en
el canotaje de los 2.800 km del rio en
1976, durante su visita a Alemania. Esta
es la primera excurin importante en
canoa de Darroch que le costé $9.000.

Tormanta en Linz
Darroch no encontré muchos problemas
durante el viaje y la canoa nunca voîco.
Sin embargo, en una ocasiân, tuvo una
experiencia dificultosa conforme cruzaba
Linz, Austria. El cielo estaba ligeramente
cubierto cuando comenzô a navegar ai
alba. Pero el viento adquiriâ fuerza de
huracàn, con las olas coiguienres. Los
grandes barcos amarrados en el puerto
le hicieron dificultosa la salida del rro.
Después de un esfuerzo extenuoso de
dos horas de duraci6n Ilegé a la esclusa
sîtuada 18 km rio arriba y pudo sacar la
canoa del agua.

Exhibiciân de arte indio

"El Legado, Trradiciones del Arte Indio de
la Costa Noroeste Canadiense" es una
exposicién en el Museo de Antropologra
de la Universidad de la Colombia Brjtà-
nica que muestra màs de 100 màscaras,
tocados de cabeza, cajas de oro y plata
grabadas, pantallas pintadas y otras obras
artrsticas de los indios de la costa del
noroeste.

Brazalete haida de pla ta, de (-harles
Edenshaw, an tes de 1908.

"El Legado" es una de las exhibiciones
mas complotas del arte indio de la costa
del norooste de la Colombie Britànica y se
centra en el arte contemporàneo de la
costa noroeste y el fundo tradicional que
conformé este arte. La exposicién con-
tiene obras tradicionales y contemporà-
neas de los ocho grupos indios principales
de la costa: Haida, Tlingit, Tsirn.shian,
Kwakiut norte y sur, Bella Coola, West-
coast y Coast Salish. La exposici6n
muestra el contraste y evoluciân de esti-
loi y tradiciones.

Tocado de cabeza en forma de serpen tmna y
transformaclôin solar, de Tim Paul, 1980.

Las piezas "tradicionales" son objetos
producidos y utilizados por los indios
antes de los contactos con los europeos,
a finales del siglo XVIII. La producciôn
de curiosidades - obras hechas para la
venta a los coleccioistas europeos y
norteamnéricanos, se iniciô como una
actividad incidentaI de la mayorra de los
artistas profesionales, si bien més tarde se
convirti6 en una Importante fuente de
ingresos, conforme cambiaban las con-
diciones econômicas y sociales.

Por bo tanto, estas obras tradicionales
sirven, a menudo, como vilnculo entre el
arte tradicional y el artista contempo-
raneo.

Arte contemporàneo
La exhibiciôn celebra el vigor renovado
del arte indio de la costa noroete en loi
ûltimnos 20 aflos, aI presentar un gran
grupo de obras contemporàneas especial-
mente ordenadas para este fin. El artista,
basàndose en loi colores audaces, forma
elegante y expresién dinàmica de la
herencia cultural, reinterpreta el mito y
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sido contratado por la Telesat Canadà
Para proporcionar dos satélites de la serie
Anik-D. Los organismos gubernamentales
canadienses Y las compafiras canadienses
se encuentran activos on proyectos inter-
nacionales espaciales cooperativos.

Ademàs dol trabajo para la NASA,
Canadà tiene un acuerdo de desarrollo
cooperativo con la Agencia Espacial
Europea (AEA) y estâ aumentando su
implicaci6n on los programas de dicho
organismo. Canadà toma parte actual-
mente on la faso de definici6n dol L-SAT
de la SEA, un gran satélite de comunica-
ciones con una capacidad eléctrica
propuesta de 5,5 kilovatios que trata de
proporcionar una cobertura de comunica-
cionos de una gran serie de servicios para
Europe.

Televisiân por cable
Dirigentes de la industria do tolevisi6n por
cable (CATV) desde su comienzo, 526
compaiiras canadionses de sistemas CATV
dan servicio a 4 millones do subscriptores.
El 39 por ciento de los subscriptoros tieno
accoso a unos 30 canales de televisi6n, on
vez de los doce canales que se pueden ver
sin cable. Las compafiras canadienses
diselian, fabrican, instalan y oporan siste-
mas canadienses CATV, y proporcionan
equipo y servicios on Europa y los Estados
Unidos.

El mayor sistoma de Irnea coaxial
CATV dol mundo ha entrado on sorviclo
con el Manitoba Telephone System, para
vincular Winnipeg, la capital de Manitoba,
con cuatro comunidades rurales. El sis-
tomae de cable que une a las dos cludades
mayores de manitoba, Winnipeg y
Brandon, tiene 234 km de longitud y uti-
liza amplificadores singulares de baja
distorsién concebidos on Canadà para
proporcionar trasmisiones de sefial de
CATV bidireccional de alta calidad de
hasta 8 caales en direcci6n frontal y
cuatro on la otra direcclôn.

En todo Canadà hay més de 75.000
km cde cablo colocado. La industria cana-
dionse de televisi6n da empleo a màs de
5.000 personas.

Videotexto
En 1978, el Ministerjo canadiense de
Comunicacionos anuncié el desarrollo de
una terminal videotexto avanzada deno-
minada Telid6n, capaz de producir
Imàgenes do mucha mejor resoluci6n que
la ofrecida por los equipo actualmente
disponibles. También muestra su superlo-
ridad on la flexibilidad y compatibilidad

de base de datos con diferentes terminales
y por incorporar una capacidad de diselo
que pormito una expansi6n futura.

Posteriormente otras empresas cana-
dienses, principalemente la Norpak, Elec-
trohome y AEL Microtel, han adaptado la
tecnologra Telid6n y fabrican una varie-
dad de equipo auxiliar para Telid6n.

Las compaliras de servicios informati-
vos y de equipo periferal para Telid6n do
Canadà estàn encontrando gran acopta-
ci6n inicial on Venezuela, Alemania y
Estados Unidos. La adopci6n dol Telid6n
por la AT&T alentarà la adopci6n del
Telid6n como norma nortoamoricana.

Investigaci6n y desarrollo
Los.fabricantes canadiensos de equipo de
telecomunicaciones mantienen sus pro-
pias instalaciones de investigaci6n, dosa-
rrollo y pruebas para todos tipos de
sistomnas de telocomunicaciones. Estas
incluyen areas tales como satélites, esta-
ciones terrestres de satélite, centralillas
telef6nicas digitales de trasmisi6n tele-
fônica, sistomas de fibra 6ptica, CATV,
trasmisi6n por microonda y coaxial, radio
m6vil, etc. Se calcula que la inversiôn

Noticias breves

La Corporaclôn de Fomenta a la Ex-
portaciân ha concedido una linea de
crédito de US $5 millones ai Banco
Sudamericano de Chilo para apoyar la
venta de artrculos y servicios de varios
exportadores canadienses a -Chile. Se
ospera que los principales beneficiarios de
esta lfnea de crédito sean nogocios de
pequefla y media escala de Chile que
normalmente no podran recibir financia-
ciân por parte de la Corporaciôn. El
Banco Sudamericano os el quinto banco
mayor de Chile. Fundado on 1944, està
controlado por cuatro grupos financioros
chilenlos.

La Corporaciôn de Fomenta a la Ex-
portacién concedié el 12 de enero pasado
una Irnea de crédito de US $5 millones ai
Banco Real S.A. para ayudar a los oxpor-
tadores canadienses on sus ventas a Brasil,'proporcionando a sus compradores brasi-
lelios una facilidad de crédito accesible
por media dol banco. La Corporacién
espera que los principales beneficiarios de
la Irnea de crédito sean compafias manu-
factureras canadienses pequefias y de
tamaflo media. Los contratos de venta se
consideraràn por sus propios méritos. El
Banco Real tiene una oficina de represen-
taciân on Toronto, Canadà.

anual canadionse on telecomunicaciones
asciende a aproximadamnente 250 millo-
nes anuales.

Componentes electr6nicos
La industria canadiense electrônica de
tobecomunicaciones ostà apoyada'por un
grupo activo de fabricantes de componen-
tes que tiende a ospocializarse on compo-
nontes de alta tecnologra y excelente
manufactura para aplicacionos especrficas.
Tales aplicaciones incluyen oquipo indus-
trial y comunicacionos espaciales, nu-
cleares y de alta tecnologra. El mercado
militar os un usuario principal de ellos y
muchos fabricantes canadienses de com-
ponentes satisfacen las bien conocidas
normas MI L que asegu ran un grado exce-
lente de seguridaci y calidad.

La mayorra de la capacidad de in-
vestigaci6n, desarrollo y fabricacién
microelectrônica se oncuentra on la regién
de Ottawa. Esta actividad incluye labora-
torios privados, gubernamentales y
univorsitarios. En este campo se encuon-
tran las tecnologras de silicôn y compues-
tos semiconductores, por ejemplo do
poîrcula fina y gruosa de arsénico de gallo.

La Corporaci6n de Fomento a la Ex-
portaciôn ha anunciado el pago de
$435.487,97 para cubrir 17 reclamacio-
nos somotidas por exportadlores cana-
dienses, durante el trimestre que terminé
el 30 de septiembro de 1981 on virtud de
sus programas de seguro a la oxportaci6n.
Esto eleva la cifra de las reclamaciones
pagadas durante los primeros tres trimes-
tres de 1981 a 115, con un valor total de
$6.228.640. Desglosados por parses, las
reclamaciones procedran de. Estados
Unidos, ocho; y Argelia, Brasil, Costa
Rica, Francia, Grenada, Antillas holan-
dosas, Sudàn, Suecia y Alemania Occiden-
tal, una cada una.
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